
ПРОГРАММА КРУГЛОГО СТОЛА

«Проблемы перевода и переводимости в трудах кафедры французского

языкознания филологического факультета МГУ»

6 ноября 2024 г., начало в 15:30

Вера Аркадьевна Мильчина, к.ф.н., в.н.с., Институт высших гуманитарных

исследований имени Е.М. Мелетинского РГГУ, Школа актуальных

гуманитарных исследований РАНХиГС. «Пуганая корова куста боится»:

переиначенные пословицы в повести Бальзака «Первые шаги в жизни»

Елена Леонидовна Пастернак, д.ф.н., проф., филологический факультет

МГУ. О специфике работы над переводом «Грамматики ошибок» А. Фрея

Елена Эмильевна Разлогова, д.ф.н., проф., филологический факультет МГУ.

Проблематика «непереводимости» в историческом аспекте

Мария Иосифовна Олевская, к.ф.н., доц., филологический факультет МГУ,

Маргарита Геннадьевна Литвиненко, магистрант, Парижский

католический институт. Возвращение ушедшей эпохи: проект перевода

воспоминаний Натальи Васильевны Бодко

Конференция пройдет в дистанционном формате на платформе ZOOM.

Ссылка для подключения:

https://us06web.zoom.us/j/81624135956?pwd=sJgzLpvqdS4ShdFalZYg68uLD

uR8vK.1


